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TESEKKUR

Bu kitap, Dr. Turhan Bozkurt ile Hiisnii TereK'in tesvik ve
inanci olmasaydi, belki de giin yiiziine ¢tkmayacakti. Onlara
tesekkiiriimii bu kitapla edebilirsem mutlu olacagim...

Dostlara sahip oldugum i¢in kendimi her zaman sansh
addederim.

Hasan Coskun benim onlarca 6grencimden biridir. Kita-
bin temelini teskil eden belgelerin temininde gosterdigi gay-
ret ve yardimu sitkranla aniyorum. Belge taramak ve eskiyi
degerlendirmek konusunda bugiin onun vardig: ¢izgi 6viing
vericidir.

Omer Tiirkoglu ve Fazil Mecit, Osmanlica metinlerde
yardimlarini esirgemediler. Metin Coskun ise fotograf ve
belge caligmalarina katilarak yardimci oldu. Ingilizce metin-
lerde Tolga Hi¢yillmaz’in ¢abasi vardur.

Stikranlarimi sunuyorum...



ONSOZ

Kitabimiz yasanmas: muhtemel olaylarin degil, biitiiniiy-
le var olan bir hayatin bizatihi kendisidir.

Bu itibarla kitapta adi gecen Kkisiler ve olaylar gercektir.
Konuyu renklendirmek amaciyla hayali anlayisa yonelme-
dik ve “kitapta ad1 gegen Kkisiler ile olaylarin gergek hayatla
ilgisi yoktur” tarzin1 benimsemedik. Sadece var olani takdim
gayretinde olduk.

Kitabi yazdiranlar asirlar boyu ayni topraklarda yagamus,
ayni1 suyu i¢ip ayni ekmegi yemis ve ayn1 havayi solumuglar-
dir.

Iyi ve kotii, giinahsiz ve giinahkar, hain ve kahraman, ce-
sur ve korkak, bilgili ve cahil, zengin ve yoksul olabilirler...
Devletin en iist katinda makam sahibidirler belki ya da ¢ik-
maz sokagin numarasiz bir evidir mekénlar1.

Dinleri, dilleri ve isimleri ayr1 ama hayat tarzlar1 aynidir.
Onlar her ne kadar “az”inlik da olsalar, bizim insanlarimiz-
dir.

Bazilar1 Osmanli olarak dogmus, Tiirk olarak yasamigtir.
Olmiislerdir, siradan insanlar olarak bu topraklarda... Ecel-
leriyle veya savasin elleriyle...

Rum, Ermeni veya Musevidirler... Gayrimiislim olmala-
rinin disinda bizden farkli degildirler. Ayni siralarda dirsek
curiittiiglimiiz, ayni kislalarda beraber nobet tuttugumuz
onlardir. Ayni heyecanla sevgiler ve sevdalar paylastigimiz
yine onlardir.
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[stanbul azinliklarindan sundugumuz bu hayat sayfalari
pesin bir yarginin se¢imi olmamustir.

Ne karalamay1 amag¢ edinen, diismanlig koriikleyen, ne
de yersiz ve abartilmis bakisla dvgiiler yagdiran bir kitap su-
nuyoruz size.

Kitap ii¢ boliimden meydana gelmektedir. Baslangicta
sundugumuz hayat, Istanbulda 6lmek ve bu topraklarda gé-
miilmek isteyen Biiyitkadali Madam Klionun evrak-1 met-
rukesinden yola ¢ikilarak sunulmustur.

Daha sonraki bolimler, Madam Klionun yasadig1 do-
nemlerden bazi sathalardir. Bu birbirinden ayr1 ve farkli
ozellikler tagiyan olaylari, ayni zamanda onun unutamaya-
cagl hatiralar olarak da okuyabiliriz.

Son boliim ise yasanan bu hayat sayfalarinin rakamsal ve
belgesel 6rneklerini kapsamaktadir. Sundugumuz belgelerin
ilk defa bu kitapta koleksiyonumdaki orijinallerinden ya-
yimlandigini belirtmek isteriz.

Kitabimiz sevgi ve sayg:t dolu bir diinyanin paylasimina
birer demet ¢icek olabilir ve dostluga ¢agrida bulunabilirse
mutlu olacagiz.

Tesvikiye, 21 Haziran 1993
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GIRIZGAH

Onlar topraga, topragin suya duydugu hasret kadar has-
rettirler. Giinesin dogdugu baska topraklarda olsalar da ken-
di bulutlarindan ¢ikip gelecek giineslerine hasrettirler...

Ha bir avug altin, ha bir avug toprak...

Omiirleri vefa etmigse kim bilir bir yerlerde Marc
Aryandan Istanbul’u dinliyorlardir.

Dabaghianin siirlerinden Ara Bartevianin soyledigi
“Koyli” veya “Enfes Kiz” mutlaka birileri tarafindan dinle-
niyordur.

Sinodia Orkestrasrnin ¢aldig1 “To Telefteo Dilino” par-
casi, Madam Mariana Hacopulonun giir sesiyle biitiin
Akdeniz’i dolasip, Hristidis ve Samli Iskender’in vitrinlerin-
den nota olarak Istanbul’u seyrederdi.

Istanbul’'un giilen ¢ehresiydi Dario Moreno... Kiigiik bir
45’lige sigmayan biiyiik bir sanatg1... “Hatiralar Hayal Oldu”
belki de onun agzinda hayal olmus bir sehr-i Istanbul’u fisil-
dayip durmaktadir.

Stelios Kazancidis, Lica Diamandi, Spiros Dimitriadis ve
Vasil Vasiliadis, gegmis zamandan yeni zamanlara akip gi-
den, “orta zamanlar1” yasatiyorlar.

“Ta Skorpise O Anemos”, “Psemata hane”, “Fiye Kurasti-
ka”, “Den Se Pistevo’, “Anemona’, “Sto Trapezi pu ta pino”
ve “Efiye Efiye” acaba hangi yillarda sevdalara keskin bigak
yaralar1 agmist1?
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“Tamba Tumba’, ¢iftetelliyi oynayan Maestro Laki Loren-
¢o ile “Kasap/7co’yu yasayanlar, “Ta su Kanu Kafonaki” yani
“Eger beni sevseydin’i acaba daha i¢ten mi soyliiyorlardi?

Bazilar1 i¢in onanmaz bir yaradir mazi. Ve onlar1 kan de-
gil, toprak ceker.

Sivash Nisan Bizdikyan 1922'de ailesiyle Amerika’ya gog
etmisti. Nisan Efendi’yi “yeni diinya’da hayat zorluklarindan
ok, “eski diinya” hasreti karsilamist1. Cektigi cile, zorlanma-
nin da 6tesindeydi. Bavuluna koyabildigi Sivas ve Istanbul
kartpostallari, aile fotograflarinin yer aldigi Kiz Kulesi isle-
meli albiimii, onun Amerikada en candan dostlar1 olmustu.

Topragina hasret kalip 6liip gitmeden dnce, oglu Artinden
tek sey istemisti: bir avu¢ toprak...!

Artin Nisanyan bu vasiyeti 1962de yerine getirecekti.
Giimriikte bavulu agildiginda bir kutu Hac1 Bekir lokumu,
bir paket Corum leblebisi, Istanbul ve Sivas kartpostallar ile
bir avug toprak goriilecekti.

Bir de goziinde, saklamaya calistig1, diistii diisecek bir
damla yas vardi...

Doktor Ervant Bey, ne Dadyan Artin Pasa, ne Sarkis Bal-
yan, ne de Kirkor Agaton kadar bilinir.

Sultan II. Mahmut'tan nisan alan Artin Bezciyan, Harici-
ye Nazir1 Gabriel Noradukyan da degildir.

1870’lerde dogmus, Askeri Tibbiyeden mezun olduktan
sonra (1897) 33 yil Osmanli Imparatorlugu topraklarinda,
ozellikle Arap Yarimadasrnda gorev almisti. Musul cevre-
sindeki isyan1 bastiran Fadil Pasa ordusunda sertabip olmus,
1907'de askeri hastanenin ve sehrin doktorlugunu yapmaistu.

1. Cumhuriyet gazetesi, 31 Temmuz 1962.
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1908 Mesrutiyetinden sonra Istanbul’a dénen Dr. Ervant
Arabyan, Harbiye ve Kulelide ¢alistiktan sonra Yildiz 1. Sii-
vari Alayrna tayin edilmis ardindan Balkan Harbine katil-
mist1.!

Liileburgazda yaralanmis ve ayaga kalktiginda ayni alayla
bu defa Harb-i Umumi cephelerine yiiriimiistii. Tabur Ku-
mandani Binbag1 Hac1 Riza Bey’i ates hattindan kurtaran da
Ervant Beydi.

1919da Camlica Askeri Sanatoryumu’nda hizmetini siir-
diirmiis ve sessizce emekli olarak, Kadikdydeki evine ¢ekil-
misti. Sadece doktor degil, muharripti. 27 Agustos 1946da

oldigiinde, diinya mali tek bir ignesi yoktu... San ve serefin-
den baska...

1. Torkom Istepanyan, Tiirk-Ermeni Iliskileri, istanbul, 1984.



YASADIGIMA INANMAK ISTIYORUM

Tanr1 sahittir...

Agladigimi hi¢ kimse gérmedi. Martilar, baliklar ve de-
nizdeki aksimden bagka...

Bir avug topragi mendilime sarmadan 6nce, bebegimi ok-
sar gibi sevmistim. Topragin avuglarimin i¢inde kipir kipir
oynadigini ve canlandigini hissedebiliyordum. Damarlarim-
dan ¢ekilen ve neredeyse tiikenmeye yiiz tutan kanimin, ye-
niden harekete gectigini duyar gibiydim.

Once bir damlanin diistiigiinii gérdiim avucumdaki diin-
yaya... Sonra bir damla daha diistii. Gegmisim damla damla
gozlerimden akip gidiyordu.

Balkan Harbi, Harb-i Umumi, Anadolu Harekat: ve 6
Eyliil'tin izleri ne kadar da belirgindi. Bir avug topraga dokii-
len damlalar ne kadar ¢oktu...

Ahhhbh... O kan ve gozyaslariyla beslenip beslenip de doy-
mayan toprak, nasil da emiyordu ge¢misimi.

Giines yiikselmisti. Yukarilardan giimiigbaliklarina uza-
nan sicak, boynumdan incecik bir ip gibi iniyordu. Glimiisle-
rin minicik bir ekmek kirintis1 pesinde kiimelesip oynagma-
s1, “tek” duramayan torunlarimin soguk sofalarda “meme”
arayigina benziyordu.

Arnavutkoylii Anastasin diktigi gogiisliiklerin bile kapa-
tamadig1 beyaz ve diri gégiislerimin hi¢ burugsmayacagini
sanmistim. Ne kocam Papadulos’un sert elleri, ne de ¢ocuk-
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larimin ag¢ agizlar1 bu canliig1 alamaz diye diistiniirdiim.
“Ela ela™ diye ¢agirdigimda, ikizlerim Kosta ile Epamimon-
da nasil da tipis tip1s gelirlerdi.

Yokluk ve savas yillarinda Makrikoyde (Bakirkoy) her
giin labada ve ebeglimeci toplamaya ¢ikardim. Dikenler ve
otlar arasinda 1spanagin bu yabanil benzerlerini, bir kasif
titizligiyle bularak fileye doldururdum. Ama higbir sey ikiz-
lerim i¢in gerekli siitii saglayamazdi. Onca sikint1 ve derdin
yok ettigi siitlin yerini sekerli 1lik su almist1. Kosta bir tarafa,
Epamimonda obiir tarafa yapisir, daha biiyiikleri Yorgo kis-
kang gozlerle onlar: takip ederdi.

Ailemin “Papado” diye ¢agirdig1 giimriik kétibi kocam
hir¢in ve kizgin agizlarin hiicumunu giilerek seyrederdi.
Aksam el ayak cekildiginde soguk yatagimizda, Papadonun
elleri o dik yamagl tepelere dogru uzanmak isterdi. Ama
sevgili Klio'sunun, yani benim saldirilardan yildigimi diisii-
nerek uzanip giden ellerini geri ¢ekerdi. Bu ylizden zaman
zaman veletlere bagirirdi: “Hey more, hey mori bitirdiniz ki-
rami1 be..”? Ama degisen bir sey olmaz, Kosta ile Epamimon-
da yan gozlerle soyle bir bakar ve gogiis uglarimdaki serbeti
aramaya devam ederlerdi. Bazen damaklarinin sertligi karsi-
sinda yliziimii burusturup “ah” ¢ektigimde Papado, Istavroz
Sokagrndaki Arnavut hamallardan 6grendigi kiifrii basardz:
“Mut plo, mut me kep breh”

Ama Papado bunun kuru giiriiltii oldugunu biliyordu.
Ikizler igin yine bir sey degismez, iistelik bu Arnavutca kii-
firlerden incindigimi anlardu.

Bir avug toprak doldurdugum mendilimi iki diigiim ata-

1. “Gel gel” anlamindadur.
2. More: oglan ¢ocugu, mori: kiz gocugu, kira: hanim.
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rak 0zenle baglamistim. Zerresinin dokiilmesini istemiyor-
dum ada topraginin.

Obiir tarafa gozlerim kaydiginda Panayot'un kirk kiisur
yildan beri siiregelen ag toplama ugrasini, ayni 6zenle siir-
diirdiigiint gorityordum. Yalniz elleri eskisi gibi hizli degil-
di. Birbirine karisan ag1, o inanilmaz ¢abuklugu ve ustaligiy-
la ¢6zemiyordu.

Hayat giderek ¢oziilmez hale geldi diye diisiiniip, el salla-
yan Panayota selam verdim.

Irili ufakl gesit cesit balik aglara sikismisti. Can havliyle
zipliyorlar ve tekrar denize kogmak istiyorlardi. Zaman za-
man vizilt1 halinde ¢ikan sese agina olanlar, bunun “denize
¢agr” oldugunu soylerlerdi. Baliklar 6liim yan1 baslarinday-
ken bile, denizi ¢agirirlardi... Yani hayatu...

Gozlerim kopiikli dalgalara takilip Sirket-i Hayriye'nin 6
numarali vapuruyla Kadikoye gectigim geri gelmez giinleri dii-
stindiim. Amcam beni 6zel misafir olarak kaptan koskiine alir
ve diimen kenarina oturtup elime koca bir pandispanya verirdi.

Dalgalarin beyaz kopiiklerini gordiigiimde her zaman
ayni soruyu sorardim:

“Bu nedir, bu kopiikler nedir?”

Cevap da hep ayni1 olurdu:

“Benim kiiciik giizelim, baliklar ¢amasir yikiyorlar, anla-
din m1?”

“Fanaraki'ye' teyzemin evine kadar uzanan o gezme giin-
lerini unutamamigtim. O asirlik ge¢misin icinde minimin-
nacik zaman dilimlerinin, bityiiyerek geri gelisine ve kaybol-
mayisina hayret ediyordum.

1. Fenerbahge.





